
Exodus 32

Vs
English

Translation
Word # 
Exodus Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and [the people] saw 12538 וירא 4 217
1 12539 העם 3 115
1 that 12540 כי 2 30
1 [Moses] delayed 12541 בשש 3 602
1 12542 משה 3 345
1 coming down 12543 לרדת 4 634
1 from 12544 מן 2 90
1 the mountain 12545 ההר 3 210
1 and [the people] assembled 12546 ויקהל 5 151
1 12547 העם 3 115
1 to 12548 על 2 100
1 Aaron 12549 אהרן 4 256
1 and they said 12550 ויאמרו 6 263
1 to him 12551 אליו 4 47
1 arise 12552 קום 3 146
1 make 12553 עשה 3 375
1 for us 12554 לנו 3 86
1 gods 12555 אלהים 5 86
1 that 12556 אשר 3 501
1 will go 12557 ילכו 4 66
1 before us 12558 לפנינו 6 226
1 because 12559 כי 2 30
1 this 12560 זה 2 12
1 Moses 12561 משה 3 345
1 the man 12562 האיש 4 316
1 who 12563 אשר 3 501
1 took us up 12564 העלנו 5 161
1 out of [the] land 12565 מארץ 4 331
1 [of] Egypt 12566 מצרים 5 380
1 not 12567 לא 2 31
1 we know 12568 ידענו 5 140
1 what 12569 מה 2 45
1 was 12570 היה 3 20
1 of him 12571 לו 2 36

______ ____ ________

117 34 7009
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and [Aaron] said 12572 ויאמר 5 257
2 to them 12573 אלהם 4 76
2 12574 אהרן 4 256
2 tear off 12575 פרקו 4 386
2 earrings 12576 נזמי 4 107
2 of gold 12577 הזהב 4 19
2 that [are] 12578 אשר 3 501
2 in [the] ears 12579 באזני 5 70
2 [of] your wives 12580 נשיכם 5 420
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2 your sons 12581 בניכם 5 122
2 and your daughters 12582 ובנתיכם 7 528
2 and bring it 12583 והביאו 6 30
2 to me 12584 אלי 3 41

______ ____ ________

59 13 2813
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and 12585 ויתפרקו 7 802
3 all 12586 כל 2 50
3 the people [tore off] 12587 העם 3 115
3 12588 את 2 401
3 earrings 12589 נזמי 4 107
3 of gold 12590 הזהב 4 19
3 that [were] 12591 אשר 3 501
3 in their ears 12592 באזניהם 7 115
3 and they brought it 12593 ויביאו 6 35
3 to 12594 אל 2 31
3 Aaron 12595 אהרן 4 256

______ ____ ________

44 11 2432
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and he took 12596 ויקח 4 124
4 from their hand 12597 מידם 4 94
4 and he formed 12598 ויצר 4 306
4 it 12599 אתו 3 407
4 with an engraving tool 12600 בחרט 4 219
4 and he made it 12601 ויעשהו 6 397
4 a [molten] calf 12602 עגל 3 103
4 12603 מסכה 4 125
4 and they said 12604 ויאמרו 6 263
4 these [are] 12605 אלה 3 36
4 your gods 12606 אלהיך 5 66
4 O Israel 12607 ישראל 5 541
4 that 12608 אשר 3 501
4 took you up 12609 העלוך 5 131
4 out of [the] land 12610 מארץ 4 331
4 [of] Egypt 12611 מצרים 5 380

______ ____ ________

68 16 4024
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and [Aaron] saw 12612 וירא 4 217
5 12613 אהרן 4 256
5 and he built 12614 ויבן 4 68
5 an altar 12615 מזבח 4 57
5 before it 12616 לפניו 5 176
5 and [Aaron] proclaimed 12617 ויקרא 5 317
5 12618 אהרן 4 256
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5 and he said 12619 ויאמר 5 257
5 a feast 12620 חג 2 11
5 to the LORD 12621 ליהוה 5 56
5 tomorrow 12622 מחר 3 248

______ ____ ________

45 11 1919
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and they rose early 12623 וישכימו 7 392
6 [the] next day 12624 ממחרת 5 688
6 and they offered 12625 ויעלו 5 122
6 burnt offerings 12626 עלת 3 500
6 and they drew near 12627 ויגשו 5 325
6 peace offerings 12628 שלמים 5 420
6 and [the people] sat down 12629 וישב 4 318
6 12630 העם 3 115
6 to eat 12631 לאכל 4 81
6 and drink 12632 ושתו 4 712
6 and they rose up 12633 ויקמו 5 162
6 to play 12634 לצחק 4 228

______ ____ ________

54 12 4063
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and [the LORD] spoke 12635 וידבר 5 222
7 12636 יהוה 4 26
7 to 12637 אל 2 31
7 Moses 12638 משה 3 345
7 go 12639 לך 2 50
7 get down 12640 רד 2 204
7 because 12641 כי 2 30
7 corrupted [are] 12642 שחת 3 708
7 your people 12643 עמך 3 130
7 whom 12644 אשר 3 501
7 you took up 12645 העלית 5 515
7 out of [the] land 12646 מארץ 4 331
7 [of] Egypt 12647 מצרים 5 380

______ ____ ________

43 13 3473
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 they have turned aside 12648 סרו 3 266
8 quickly 12649 מהר 3 245
8 from 12650 מן 2 90
8 the way 12651 הדרך 4 229
8 that 12652 אשר 3 501
8 I commanded them 12653 צויתם 5 546
8 they made 12654 עשו 3 376
8 for themselves 12655 להם 3 75
8 a [molten] calf 12656 עגל 3 103
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8 12657 מסכה 4 125
8 and they bowed down 12658 וישתחוו 7 736
8 to it 12659 לו 2 36
8 and they sacrificed 12660 ויזבחו 6 39
8 to it 12661 לו 2 36
8 and they said 12662 ויאמרו 6 263
8 these [are] 12663 אלה 3 36
8 your gods 12664 אלהיך 5 66
8 O Israel 12665 ישראל 5 541
8 that 12666 אשר 3 501
8 took you up 12667 העלוך 5 131
8 out of [the] land 12668 מארץ 4 331
8 [of] Egypt 12669 מצרים 5 380

______ ____ ________

86 22 5652
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [the LORD] said 12670 ויאמר 5 257
9 12671 יהוה 4 26
9 to 12672 אל 2 31
9 Moses 12673 משה 3 345
9 I have seen 12674 ראיתי 5 621
9 12675 את 2 401
9 [this] people 12676 העם 3 115
9 12677 הזה 3 17
9 and look 12678 והנה 4 66
9 a people 12679 עם 2 110
9 stiff 12680 קשה 3 405
9 [of] neck 12681 ערף 3 350
9 it [is] 12682 הוא 3 12

______ ____ ________

42 13 2756
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and now 12683 ועתה 4 481
10 leave it 12684 הניחה 5 78
10 to Me 12685 לי 2 40
10 and burns 12686 ויחר 4 224
10 My anger 12687 אפי 3 91
10 against them 12688 בהם 3 47
10 and I will consume them 12689 ואכלם 5 97
10 and I will make 12690 ואעשה 5 382
10 of you 12691 אותך 4 427
10 the [great] nation 12692 לגוי 4 49
10 12693 גדול 4 43

______ ____ ________

43 11 1959
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and [Moses] entreated 12694 ויחל 4 54
11 12695 משה 3 345
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11 12696 את 2 401
11 [in front of] 12697 פני 3 140
11 the LORD 12698 יהוה 4 26
11 his God 12699 אלהיו 5 52
11 and he said 12700 ויאמר 5 257
11 why 12701 למה 3 75
11 O LORD 12702 יהוה 4 26
11 let burn hot 12703 יחרה 4 223
11 Your anger 12704 אפך 3 101
11 against Your people 12705 בעמך 4 132
11 whom 12706 אשר 3 501
11 You took out 12707 הוצאת 5 502
11 out of [the] land 12708 מארץ 4 331
11 [of] Egypt 12709 מצרים 5 380
11 in [great] power 12710 בכח 3 30
11 12711 גדול 4 43
11 and with a [strong] hand 12712 וביד 4 22
11 12713 חזקה 4 120

______ ____ ________

76 20 3761
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 why 12714 למה 3 75
12 should [Egypt] say 12715 יאמרו 5 257
12 12716 מצרים 5 380
12 speaking 12717 לאמר 4 271
12 evil 12718 ברעה 4 277
12 He took them out 12719 הוציאם 6 152
12 to kill 12720 להרג 4 238
12 them 12721 אתם 3 441
12 in [the] mountains 12722 בהרים 5 257
12 and to consume them 12723 ולכלתם 6 526
12 from 12724 מעל 3 140
12 [the] face 12725 פני 3 140
12 [of] the ground 12726 האדמה 5 55
12 turn 12727 שוב 3 308
12 from 12728 מחרון 5 304
12 Your [burning] anger 12729 אפך 3 101
12 and have mercy 12730 והנחם 5 109
12 over 12731 על 2 100
12 the evil 12732 הרעה 4 280
12 of Your people 12733 לעמך 4 160

______ ____ ________

82 20 4571
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 remember 12734 זכר 3 227
13 Abraham 12735 לאברהם 6 278
13 Isaac 12736 ליצחק 5 238
13 and Israel 12737 ולישראל 7 577
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13 Your servants 12738 עבדיך 5 106
13 whom 12739 אשר 3 501
13 You swore 12740 נשבעת 5 822
13 to them 12741 להם 3 75
13 by Yourself 12742 בך 2 22
13 and You said 12743 ותדבר 5 612
13 to them 12744 אלהם 4 76
13 I will multiply 12745 ארבה 4 208
13 12746 את 2 401
13 your seed 12747 זרעכם 5 337
13 like stars 12748 ככוכבי 6 78
13 [of] the heavens 12749 השמים 5 395
13 and all 12750 וכל 3 56
13 [this] land 12751 הארץ 4 296
13 12752 הזאת 4 413
13 that 12753 אשר 3 501
13 I have said 12754 אמרתי 5 651
13 I will give 12755 אתן 3 451
13 to your seed 12756 לזרעכם 6 367
13 and they will inherit it 12757 ונחלו 5 100
13 forever 12758 לעלם 4 170

______ ____ ________

107 25 7958
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and [the LORD] relented 12759 וינחם 5 114
14 12760 יהוה 4 26
14 over 12761 על 2 100
14 the calamity 12762 הרעה 4 280
14 that 12763 אשר 3 501
14 He had spoken 12764 דבר 3 206
14 to do 12765 לעשות 5 806
14 to His people 12766 לעמו 4 146

______ ____ ________

30 8 2179
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and [Moses] turned 12767 ויפן 4 146
15 and went down 12768 וירד 4 220
15 12769 משה 3 345
15 from 12770 מן 2 90
15 the mountain 12771 ההר 3 210
15 and two 12772 ושני 4 366
15 tablets 12773 לחת 3 438
15 [of] the Testimony 12774 העדת 4 479
15 in his hand 12775 בידו 4 22
15 tablets 12776 לחת 3 438
15 written 12777 כתבים 5 472
15 on both 12778 משני 4 400
15 their sides 12779 עבריהם 6 327
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15 on this [side] 12780 מזה 3 52
15 and on this [side] 12781 ומזה 4 58
15 they [were] 12782 הם 2 45
15 written 12783 כתבים 5 472

______ ____ ________

63 17 4580
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and the tablets 12784 והלחת 5 449
16 [of the] work 12785 מעשה 4 415
16 [of] God 12786 אלהים 5 86
16 they [were] 12787 המה 3 50
16 and the writing 12788 והמכתב 6 473
16 written 12789 מכתב 4 462
16 [by] God 12790 אלהים 5 86
16 it [was] 12791 הוא 3 12
16 engraved 12792 חרות 4 614
16 on 12793 על 2 100
16 the tablets 12794 הלחת 4 443

______ ____ ________

45 11 3190
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and [Joshua] heard 12795 וישמע 5 426
17 12796 יהושע 5 391
17 12797 את 2 401
17 a sound 12798 קול 3 136
17 [of] the people 12799 העם 3 115
17 in evil 12800 ברעה 4 277
17 and he said 12801 ויאמר 5 257
17 to 12802 אל 2 31
17 Moses 12803 משה 3 345
17 a sound 12804 קול 3 136
17 [of] war 12805 מלחמה 5 123
17 in [the] camp 12806 במחנה 5 105

______ ____ ________

45 12 2743
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and he said 12807 ויאמר 5 257
18 not 12808 אין 3 61
18 a sound 12809 קול 3 136
18 [of] singing 12810 ענות 4 526
18 [of] valor 12811 גבורה 5 216
18 and not 12812 ואין 4 67
18 a sound 12813 קול 3 136
18 [of] singing 12814 ענות 4 526
18 [of] defeat 12815 חלושה 5 349
18 [it is the] sound 12816 קול 3 136
18 [of] singing 12817 ענות 4 526
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18 I am 12818 אנכי 4 81
18 hearing 12819 שמע 3 410

______ ____ ________

50 13 3427
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and it was 12820 ויהי 4 31
19 when 12821 כאשר 4 521
19 he drew close 12822 קרב 3 302
19 to 12823 אל 2 31
19 the camp 12824 המחנה 5 108
19 and he saw 12825 וירא 4 217
19 12826 את 2 401
19 the calf 12827 העגל 4 108
19 and dancing 12828 ומחלת 5 484
19 and was hot 12829 ויחר 4 224
19 [the] anger 12830 אף 2 81
19 [of] Moses 12831 משה 3 345
19 and he cast 12832 וישלך 5 366
19 out of his hands 12833 מידו 4 60
19 12834 את 2 401
19 the tablets 12835 הלחת 4 443
19 and he broke 12836 וישבר 5 518
19 them 12837 אתם 3 441
19 [at the foot] 12838 תחת 3 808
19 [of] the mountain 12839 ההר 3 210

______ ____ ________

71 20 6100
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and he took 12840 ויקח 4 124
20 12841 את 2 401
20 the calf 12842 העגל 4 108
20 that 12843 אשר 3 501
20 they had made 12844 עשו 3 376
20 and he burned [it] 12845 וישרף 5 596
20 in fire 12846 באש 3 303
20 and he crushed [it] 12847 ויטחן 5 83
20 until 12848 עד 2 74
20 [it was] 12849 אשר 3 501
20 dust 12850 דק 2 104
20 and he scattered [it] 12851 ויזר 4 223
20 over 12852 על 2 100
20 [the] surface 12853 פני 3 140
20 [of] the waters 12854 המים 4 95
20 and he made 12855 וישק 4 416
20 12856 את 2 401
20 [the] sons 12857 בני 3 62
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20 [of] Israel [drink it] 12858 ישראל 5 541
______ ____ ________

63 19 5149
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and [Moses] said 12859 ויאמר 5 257
21 12860 משה 3 345
21 to 12861 אל 2 31
21 Aaron 12862 אהרן 4 256
21 what 12863 מה 2 45
21 did they 12864 עשה 3 375
21 to you 12865 לך 2 50
21 [this] people 12866 העם 3 115
21 12867 הזה 3 17
21 that 12868 כי 2 30
21 you brought 12869 הבאת 4 408
21 on them 12870 עליו 4 116
21 a sin 12871 חטאה 4 23
21 [so] great 12872 גדלה 4 42

______ ____ ________

45 14 2110
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and [Aaron] said 12873 ויאמר 5 257
22 12874 אהרן 4 256
22 do not 12875 אל 2 31
22 let be hot 12876 יחר 3 218
22 [the] anger 12877 אף 2 81
22 [of] my lord 12878 אדני 4 65
22 you 12879 אתה 3 406
22 know 12880 ידעת 4 484
22 12881 את 2 401
22 the people 12882 העם 3 115
22 that 12883 כי 2 30
22 on evil 12884 ברע 3 272
22 it [is set] 12885 הוא 3 12

______ ____ ________

40 13 2628
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and they said 12886 ויאמרו 6 263
23 to me 12887 לי 2 40
23 make 12888 עשה 3 375
23 for us 12889 לנו 3 86
23 gods 12890 אלהים 5 86
23 that 12891 אשר 3 501
23 will go 12892 ילכו 4 66
23 before us 12893 לפנינו 6 226
23 because 12894 כי 2 30
23 this 12895 זה 2 12
23 Moses 12896 משה 3 345
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23 the man 12897 האיש 4 316
23 who 12898 אשר 3 501
23 took us up 12899 העלנו 5 161
23 out of [the] land 12900 מארץ 4 331
23 [of] Egypt 12901 מצרים 5 380
23 not 12902 לא 2 31
23 we know 12903 ידענו 5 140
23 what 12904 מה 2 45
23 was 12905 היה 3 20
23 of him 12906 לו 2 36

______ ____ ________

74 21 3991
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and I said 12907 ואמר 4 247
24 to them 12908 להם 3 75
24 whoever has 12909 למי 3 80
24 gold 12910 זהב 3 14
24 tear it off 12911 התפרקו 6 791
24 and they gave 12912 ויתנו 5 472
24 to me 12913 לי 2 40
24 and I cast it 12914 ואשלכהו 7 368
24 into fire 12915 באש 3 303
24 and went out 12916 ויצא 4 107
24 [this] calf 12917 העגל 4 108
24 12918 הזה 3 17

______ ____ ________

47 12 2622
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 and [Moses] saw 12919 וירא 4 217
25 12920 משה 3 345
25 12921 את 2 401
25 the people 12922 העם 3 115
25 that 12923 כי 2 30
25 unrestrained 12924 פרע 3 350
25 he [was] 12925 הוא 3 12
25 because 12926 כי 2 30
25 [Aaron] let them loose 12927 פרעה 4 355
25 12928 אהרן 4 256
25 to [the] derision 12929 לשמצה 5 465
25 of those rising against them 12930 בקמיהם 6 197

______ ____ ________

41 12 2773
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and [Moses] stood 12931 ויעמד 5 130
26 12932 משה 3 345
26 in [the] gate 12933 בשער 4 572
26 [of] the camp 12934 המחנה 5 108
26 and he said 12935 ויאמר 5 257
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26 who [is] 12936 מי 2 50
26 for the LORD 12937 ליהוה 5 56
26 [come] to me 12938 אלי 3 41
26 and gathered 12939 ויאספו 6 163
26 to him 12940 אליו 4 47
26 all 12941 כל 2 50
26 [the] sons 12942 בני 3 62
26 [of] Levi 12943 לוי 3 46

______ ____ ________

50 13 1927
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and he said 12944 ויאמר 5 257
27 to them 12945 להם 3 75
27 this 12946 כה 2 25
27 said 12947 אמר 3 241
27 the LORD 12948 יהוה 4 26
27 God 12949 אלהי 4 46
27 [of] Israel 12950 ישראל 5 541
27 put 12951 שימו 4 356
27 a man 12952 איש 3 311
27 his sword 12953 חרבו 4 216
27 on 12954 על 2 100
27 his side 12955 ירכו 4 236
27 pass [back] 12956 עברו 4 278
27 and [forth] 12957 ושובו 5 320
27 from gate 12958 משער 4 610
27 to gate 12959 לשער 4 600
27 in [the] camp 12960 במחנה 5 105
27 and kill 12961 והרגו 5 220
27 a man 12962 איש 3 311
27 12963 את 2 401
27 his brother 12964 אחיו 4 25
27 and a man 12965 ואיש 4 317
27 12966 את 2 401
27 his friend 12967 רעהו 4 281
27 and a man 12968 ואיש 4 317
27 12969 את 2 401
27 his neighbor 12970 קרבו 4 308

______ ____ ________

99 27 7325
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and did 12971 ויעשו 5 392
28 [the] sons 12972 בני 3 62
28 [of] Levi 12973 לוי 3 46
28 according to [the] word 12974 כדבר 4 226
28 [of] Moses 12975 משה 3 345
28 and fell 12976 ויפל 4 126
28 out of 12977 מן 2 90
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28 the people 12978 העם 3 115
28 in [that] day 12979 ביום 4 58
28 12980 ההוא 4 17
28 about three 12981 כשלשת 5 1050
28 thousand 12982 אלפי 4 121
28 men 12983 איש 3 311

______ ____ ________

47 13 2959
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 and said 12984 ויאמר 5 257
29 Moses 12985 משה 3 345
29 [dedicate] 12986 מלאו 4 77
29 your hands 12987 ידכם 4 74
29 today 12988 היום 4 61
29 for the LORD 12989 ליהוה 5 56
29 because 12990 כי 2 30
29 a man 12991 איש 3 311
29 [has opposed] his son 12992 בבנו 4 60
29 and his brother 12993 ובאחיו 6 33
29 and let Him give 12994 ולתת 4 836
29 to you 12995 עליכם 5 170
29 today 12996 היום 4 61
29 a blessing 12997 ברכה 4 227

______ ____ ________

57 14 2598
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and it was 12998 ויהי 4 31
30 on [the] next day 12999 ממחרת 5 688
30 and [Moses] said 13000 ויאמר 5 257
30 13001 משה 3 345
30 to 13002 אל 2 31
30 the people 13003 העם 3 115
30 you 13004 אתם 3 441
30 sinned 13005 חטאתם 5 458
30 a [great] sin 13006 חטאה 4 23
30 13007 גדלה 4 42
30 and now 13008 ועתה 4 481
30 I will go up 13009 אעלה 4 106
30 to 13010 אל 2 31
30 the LORD 13011 יהוה 4 26
30 perhaps 13012 אולי 4 47
30 I will cover 13013 אכפרה 5 306
30 for 13014 בעד 3 76
30 your sin 13015 חטאתכם 6 478

______ ____ ________

70 18 3982
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 and [Moses] returned 13016 וישב 4 318
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31 13017 משה 3 345
31 to 13018 אל 2 31
31 the LORD 13019 יהוה 4 26
31 and he said 13020 ויאמר 5 257
31 oh 13021 אנא 3 52
31 have sinned 13022 חטא 3 18
31 [this] people 13023 העם 3 115
31 13024 הזה 3 17
31 a [great] sin 13025 חטאה 4 23
31 13026 גדלה 4 42
31 and they made 13027 ויעשו 5 392
31 for themselves 13028 להם 3 75
31 a god 13029 אלהי 4 46
31 [of] gold 13030 זהב 3 14

______ ____ ________

53 15 1771
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 and now 13031 ועתה 4 481
32 [may You] 13032 אם 2 41
32 forgive 13033 תשא 3 701
32 their sin 13034 חטאתם 5 458
32 and if 13035 ואם 3 47
32 not 13036 אין 3 61
32 wipe me 13037 מחני 4 108
32 now 13038 נא 2 51
32 out of Your book 13039 מספרך 5 400
32 that 13040 אשר 3 501
32 You have written 13041 כתבת 4 822

______ ____ ________

38 11 3671
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 and [the LORD] said 13042 ויאמר 5 257
33 13043 יהוה 4 26
33 to 13044 אל 2 31
33 Moses 13045 משה 3 345
33 who [is he] 13046 מי 2 50
33 that 13047 אשר 3 501
33 sinned 13048 חטא 3 18
33 against Me 13049 לי 2 40
33 I will wipe him 13050 אמחנו 5 105
33 out of My book 13051 מספרי 5 390

______ ____ ________

34 10 1763
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 and now 13052 ועתה 4 481
34 go 13053 לך 2 50
34 lead 13054 נחה 3 63
34 13055 את 2 401
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34 the people 13056 העם 3 115
34 to [the place] 13057 אל 2 31
34 [of] which 13058 אשר 3 501
34 I have spoken 13059 דברתי 5 616
34 to you 13060 לך 2 50
34 see 13061 הנה 3 60
34 My angel 13062 מלאכי 5 101
34 will go 13063 ילך 3 60
34 before you 13064 לפניך 5 190
34 and in a day 13065 וביום 5 64
34 [when] I punish 13066 פקדי 4 194
34 and I will punish 13067 ופקדתי 6 600
34 them 13068 עליהם 5 155
34 [for] their sin 13069 חטאתם 5 458

______ ____ ________

67 18 4190
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

35 and [the LORD] smote 13070 ויגף 4 99
35 13071 יהוה 4 26
35 13072 את 2 401
35 the people 13073 העם 3 115
35 because of 13074 על 2 100
35 that which 13075 אשר 3 501
35 they did 13076 עשו 3 376
35 13077 את 2 401
35 [with] the calf 13078 העגל 4 108
35 that 13079 אשר 3 501
35 13080 עשה 3 375
35 Aaron [made] 13081 אהרן 4 256

______ ____ ________

37 12 3259
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 32 2032 544 127327
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-32 49657 13081 3531415
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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